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refacio’

El evangelio de Lucas ha gozado siempre de la
simpatia de todos: los investigadores han encon-
trado en él material original y bien organizado,
poetas y artistas se han inspirado en él para sus
obras, tedlogos y maestros del espiritu se han
dejado guiar por su sabia pedagogia espiritual, la
gente sencilla ha fijado en la memoria expresio-
nes e imdgenes que pertenecen al patrimonio de
la cristiandad. No es posible resefar las obras de
arte que han exaltado fragmentos de Lucas: basta
con pensar solamente en las infinitas representa-
ciones del anuncio del angel a Maria. Es practica-
mente imposible concretar la influencia espiritual
de los mensajes procedentes de paginas, cuando
menos admirables, como la parabola del padre
que muestra benevolencia y comprensién con
sus dos hijos o como la del buen samaritano, que
ayuda sin dejar lugar a antiguos odios.

! El prefacio esta tomado, con las oportunas modificaciones, del
libro, también de M. Orsattt, Luca: Vangelo al femminile, publicado
en 1997 por Ancora. Este texto se configuraba como una especie de
«primera parte» de una obra completa que encuentra ahora, en este
libro, su complecién (#.d.E.).



El evangelio de Lucas es, cuantitativamente, el
mas largo, con un total de casi 1.200 versiculos.
Dejando a un lado el evangelio de Juan, que tie-
ne un planteamiento y una sensibilidad propias,
dentro de los evangelios sindpticos (Mateo, Mar-
cos, Lucas), que también tienen un trazado co-
min y material semejante, Lucas muestra la més
marcada originalidad porque narra en exclusiva
miés de 600 versiculos. Esto significa que mas de
la mitad de su evangelio no tiene corresponden-
cia sindptica, es decir, no es posible compararlo
con los otros dos. La atencién de las paginas que
siguen se dirige precisamente a algunos fragmen-
tos tomados todos de este material «exclusivo».

En la eleccion del material exclusivamente de
Lucas, me he atenido a dos criterios que son igual-
mente dos marcadas sensibilidades de su teologia:
la atencién a las mujeres en general y a Maria en
particular, y ademds, una evidente predileccién
por el mundo de los marginados, y entre todos
ellos, por los pecadores. De ellas derivan las dos
partes de mi estudio, la primera (ya publicada en
italiano), una especie de «Evangelio en rosa», que
exalta la maternidad y la feminidad?, y la segunda
(incluida en este libro), que celebra la misericor-
dia de un Dios que, padre con corazén de madre,
se acerca al hombre en la persona del Hijo, Jests
de Nazaret. La ternura femenina (de la mujer o
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de Dios) es por tanto el eje ideal en torno al cual
giran todos los pasajes comentados.

1. La pedagogia del libro segun el esquema
de la lectio divina

Ellibro lo componen episodios que reproducen el
mismo esquema, entendido como una pedagogia
de lectura también para otros pasajes evangélicos
que el lector querra examinar personalmente.
Tras una breve premisa que encamina el dis-
curso, se propone el zexto. Quisiera insistir en la
necesidad de leer —y releer— el texto biblico, evi-
tando la perniciosa tentacion del «ya lo conozco».
El texto posee su «sacramentalidad», es decir, un
valor intrinseco que no procede del comentario
ajeno, sino de la lectura meditada de lo que el cre-
yente reconoce y profesa como palabra de Dios.
En este punto el lector podria trazar su reflexion,
dialogar con el texto, para intentar comprenderlo
y hacer que desprenda un poco de su vitalidad.
Si el lector desea una ayuda, podra seguir y
encontrara el siguiente paso: contexto y dindmi-
ca del pasaje. Este momento ayuda a insertar el
pasaje, que es sin embargo siempre un retazo,
en un tejido mas amplio al que pertenece, del
que recibe luz y al que aporta su contribucion.
Lo ideal seria leer el pasaje de una Biblia para
tener todo el plano de la historia de la salvacion
y para poder comparar asi todas las remisiones



posibles. A la espera de alcanzar el optimium, el
texto evangélico narrado presenta la indiscutible
ventaja de poder ser leido por quienes, cuando
estan de viaje, por ejemplo, no pueden tener la
Biblia a mano. Ademais del contexto del pasaje se
indica también una dindmica que es una especie
de radiografia, para mostrar que el pasaje posee
su l6gica narrativa, una construccién y un desa-
rrollo que es necesario conocer para interpretar
mejor el mensaje.

Sigue el punto mds extenso, llamado comzenta-
rio breve. Este «breve» no es superfluo, porque
se quiere recordar al lector que muchas cosas
se podrian y se deberian decir para una mayor
aclaracion de la exuberante riqueza que incluye
todo texto biblico. Si es cierto, como afirmaban
los maestros judios, que toda palabra contiene 70
significados (ntimero simbdlico que se obtiene
del producto de 7, cifra de la totalidad, por 10,
cifra base), un comentario no tendria nunca fin.
El «breve» pretende al menos dos cosas: no se
quiere hacer mas pesado el comentario hasta el
punto de hacerlo pletérico y por consiguiente
mis facilmente indigesto para el lector; ademas,
y esto es sin duda lo mds importante, se prefiere
dejar a este dltimo la posibilidad, que se cambia
rapidamente en alegria, de la bisqueda, de la re-
flexién, de la aplicacién a la propia existencia.

En este punto ya se estd preparado para un
paso mas, del texto a la vida, que, mediante una
parrilla de preguntas-estimulo, quiere ayudar a



pasar del texto, valido para todos, a lo especifico
de la propia condicién, para ver su aplicacién y
su verificaciéon. La Palabra debe convertirse en
soplo de vida, iluminar la vida cotidiana, guiarla,
sostenerla, dado el caso incluso reprobarla, de
cualquier modo alimentarla. Me doy cuenta del
riesgo de las preguntas planteadas, al no conocer
al lector y, por consiguiente, al no poder ofrecerle
interrogantes precisos. Un poco de experiencia y
la analogia de algunas situaciones me autorizan
a avanzar timidamente lo que se ha propuesto.
Se trata de una modesta ayuda que, dado su
caracter literario, se utiliza en la medida en que
resulta 1til. Cada uno, conocedor de si mismo y
de su historia, puede plantearse preguntas mas
pertinentes y mas productivas. Queda de todas
formas un pasaje fundamental para abrir el cofre
de la palabra de Dios.

Quedaria por dar otro paso, el mas importante
pero también el mas personal y por eso lo confio
totalmente al lector: usar el texto para rezar. La
objecién que se plantea muchas veces: «No sé
como rezar, no sé qué decir», se puede remediar
tacilmente tomando el texto biblico en la mano y
transformandolo en oracién. Algunas frases estan
ya preparadas para su uso; pienso, por ejemplo,
en el canto de alabanza y de agradecimiento de
Maria: «Mi alma glorifica al Senior, y mi espiritu
se regocija en Dios, mi salvador» (1,46-47) o en la
sencilla e intensa jaculatoria del publicano en el
templo: «Dios mio, ten compasién de mi, que soy
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un pecador» (18,13). Otras frases deben adaptar-
se un poco, segiin el estilo en el que nos hayamos
educado en la liturgia de la Palabra, cuando repe-
timos el estribillo del Salmo responsorial.

Sin demasiada teoria, el uso regular y constan-
te nos educa en la lectio divina, que es la lectura
de la palabra de Dios para comprender nuestra
vida a la luz de Dios y orientarla en consecuencia.
Se parte de la lectura y comprension del texto,
con todas sus implicaciones (lectio); se aplica el
texto asi entendido a la propia vida mediante
interrogantes sobre la profundidad de nuestra
relacién con Dios, con los demas y con nosotros
mismos (wzeditatio); se llega a rezar con el texto
biblico, convencidos de que las palabras son jus-
tas y aceptadas, porque son palabras inspiradas
por el propio Dios (oratio). Al final o ya in itinere
se podra gustar la contemplatio, que es la sintonia
de toda nuestra persona con Dios.

2. Cémo utilizar el libro

El esquema precedente se repite puntualmente
con cada pasaje y permite una utilizacion muy
libre del libro. Claro esta que el libro puede
leerse del principio al fin en el orden propuesto.
Los episodios individuales no estan, sin embargo,
unidos entre si por una sucesion 1égica y pueden
tomarse aisladamente, segtn las necesidades par-
ticulares, como por ejemplo el tiempo litirgico,



motivos pastorales o inclinaciones particulares
del propio espiritu.

Quisiera de verdad que se concretara el princi-
pio que ha inspirado estas paginas: los pasajes es-
tan pensados para ser «ejercicios» que educan en
la lectura del Evangelio, capaces de proporcionar
un habitus para utilizar luego también con otros
textos no presentados aqui.

Convierto en deseo y oracién la conviccién del
salmista: «Tu palabra es una luz para mis pies, y
una antorcha para mi camino [...]. La explicacién
de tus palabras ilumina la inteligencia a la gente
simple» (Sal 119,105.130), del que se hace eco el
testimonio de Pedro ante Jests: «Senor, ¢a quién

iremos? T tienes palabras de vida eterna» (Jn
6,68).

MAURO ORSATTI
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